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unterzogen. Die Funktionsfahig-
keit Ihres Gerdtes ist somit si-
chergestellt.

Die Betriebsanlei-
A tung ist Bestandteil
dieses Produkts. Sie enthdlt
wichtige Hinweise fir Sicher-
heit, Gebrauch und Entsor-
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gung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit al-
len Bedien- und Sicherheitshin-
weisen vertraut. Benutzen Sie
das Produkt nur wie beschrie-
ben und fir die angegebenen
Einsatzbereiche. Bewahren Sie
die Anleitung gut auf und hén-
digen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

Bestimmungsgemafle
Verwendung

Das Ladegerdt ist in Verbin-
dung mit Akkus der Serie
(PARKSIDE] X 20 V Team zu
benutzen. Jede andere Ver-
wendung kann zu Schaden am
Gerdt fihren und eine ernsthaf-
te Gefahr fir den Benutzer dar-
stellen. Dieses Gerdt ist nicht
zur gewerblichen Nutzung
geeignet. Bei gewerblichem
Einsatz erlischt die Garantie.
Der Hersteller haftet nicht fir
Schaden, die durch bestim-
mungswidrigen Gebrauch oder
falsche Bedienung verursacht
wurden.

CHICICY

Allgemeine
Beschreibung

Die Abbildungen
finden Sie auf der vor-
deren Ausklappseite.

Ubersicht

1 Entriegelungstaste

2 Taste zur
Ladezustandsanzeige

3 Ladezustandsanzeige

4 Akku

5 Ladegerdt

6 Kontrollanzeige - Grin

7 Kontrollanzeige - Rot

Der Akku ist nicht im
Lieferumfang enthalten.

Technische Daten

Ladegeriit ...... PLG 20 C3
Eingangsspannung
........................ 230-240 V~
Eingangswechsel-
stromfrequenz............. 50 Hz
Leistungsaufnahme. ....120 W
Ausgangsspannung 21,5 V=
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Ausgangsleistung ....96,75 W Ladegerdt
Ausgangsstrom ............ 4,5 A PLG 20 C3
Schutzklasse ..........c........ =N} Akkus [PAP 20 A1
Geratesicherung ....... T3.15A v PAP 20 B1 35 Min
Der Akku erreicht erst Eﬁg 38 é\g 60 Min
nach mehrmaligem Laden
seine volle Kapazitat. ﬁ::SrtQOA Al 60 Min
Ladezeiten Smart .
PAPS 208 A1| 20 Min

Das Gerdt ist Teil der Serie
(Parkside) X 20 V TEAM und
kann mit Akkus der (Parkside)
X 20 V TEAM Serie betrieben
werden.

Wir empfehlen lhnen, die-
ses Gerdt ausschlieBBlich mit
folgenden Akkus zu betrei-
ben: PAP 20 B1, PAP 20 B3,
Smart PAPS 204 A1,

Smart PAPS 208 A1.

Eine aktuelle Liste der Akkukom-

patibilitat finden Sie unter:
www.lidl.de/akku

Sicherheitshinweise

Dieses Gerat kann von
Kindern ab 8 Jahren

und dariber sowie von
Personen mit verringerten
physischen, sensorischen
oder mentalen Fahig-
keiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn
sie beaufsichtigt oder
beziglich des sicheren
Gebrauchs des Gerdates
unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kin-
der diirfen nicht mit dem
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Gerdt spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartun
dirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

Bildzeichen in

der Anleitung
A\ Gefahrenzeichen mit
Angaben zur

Verhitung von Personen-

oder Sachschdden

A Gefahrenzeichen mit
Angaben zur Verhi-

tung von Personenscha-

den durch einen elekiri-

schen Schlag

[1] Hinweiszeichen mit
Informationen zum

besseren Umgang mit

dem Gerat

Bildzeichen auf
dem Ladegerdt

Dieses Gerat
ist Teil des
X 20V TEAM.

Xzou...

®BO@DEH
A Achtung!

Lesen Sie die Be-
triebsanleitung aufmerk-
sam durch.

%+ Nur fir den Ge-

brauch in Innenrdumen
£25 Gerdtesicherung

Schutzklasse I
(Doppelisolierung)

i Elektrogerate gehoren
== nicht in'den Hausmill.

(e ) Kontrollanzeigen

™97 (LED) Ladegerat

Sicherheitshinweise
fur das
Akkuladegerdt

A Achtung! Beim Ge-
brauch von Elektro-
gerdten sind zum Schutz
ge en elekirischen
chlag, Verletzungs- und
Brandgefahr folgende
grundsatzliche Sicher-
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heitsmaBnahmen zu be-
achten:

¢ Kinder mussen beauf-
sichtigt werden, um
sicherzustellen, dass
sie nicht mit dem Gerat
spielen.

* Das Ladegerdt darf
nur Akkus der Serie
PARKSIDE) X 20 V Team
aden. Das Laden ande-

rer Akkus fohrt zu Brand-

und Explosionsgefahr.
* Benutzen Sie ein de-
fektes Ladegerat nicht
und offpen Sie es nicht
selbst. Uberprifen Sie
vor jeder Benutzung
Ladegerat, Kabel und
Stecker. Lassen Sie ein
defektes Gerat nur von
qualifiziertem Fach-
personal und nur mit
Original-Ersatzteilen re-
parieren. Damit werden
Gefahrdungen vermie-

den und die Sicherheit

des Gerates bleibt erhal-

ten.

e Achten Sie darauf, dass
die Netzspannung mit
den Angaben des Ty-
penschildes auf dem La-
degerdt Gbereinstimmt.
Es besteht die Gefahr
eines elekirischen
Schlags.

* Halten Sie das Lade-
gerdt sauber und fern
von Nasse und Regen.
Benutzen Sie das Lade-
gerdt niemals im Freien.
Verschmutzungen und
das Eindringen von
Wasser erhohen das
Risiko eines elektrischen
Schlags.

* Vermeiden Sie mecha-
nische Beschadigungen
des Ladegerdates. Sie
kénnen zu inneren Kurz-
schlissen fihren.

* Das Ladegerdt darf
nicht auf oder in der
Ndhe von brennbarem
Untergrund (z. B. Pa-
pier, Textilien) betrieben
werden. Es besteht
Brandgefahr wegen der
beim Laden auftreten-
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den Erwdrmung.

¢ Wenn die Anscl?lusslei-
tung dieses Gerdtes be-
schadigt wird, muss sie
durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst
oder eine ahnlich qualifi-
zierte Person ersetzt wer-
den, um Gefahrdungen
zu vermeiden.

¢ Laden Sie in dem Lade-

erdt keine nicht-wie-
eraufladbaren Batteri-

en auf.

¢ Um das Risiko eines
elektrischen Schlags zu
reduzieren, ziehen Sie
den Stecker des Lade-
gerdts aus der Steckdo-
se heraus, bevor Sie es
reinigen.

¢ Verwenden Sie kein
Zubehor, welches nicht
von PARKSIDE empfoh-
len wurde. Dies kann
zu elektrischem Schlag
oder Feuer fihren.

CHICICY

Ladevorgang

Setzen Sie den Akku

nicht extremen Be-
dingungen wie Wéarme
und Stof} aus. Es besteht
Verletzungsgefahr durch
auslaufende Elektrolytls-
sung! Spiilen Sie bei Au-
gen- oder Hautkontakt
die betroffenen Stellen
mit Wasser oder Neutrali-
sator und suchen Sie ei-
nen Arzt auf.

Laden Sie den Akku

nur in trockenen
Rdumen auf. Die Aufien-
flache des Akkus muss
sauber und trocken sein,
bevor Sie das Ladegerdt
anschlieBBen. Es besteht
die Gefahr von Verletzun-
gen durch Stromschlag.

Laden Sie Akkus der
Serie (PARKSIDE)
X 20 V Team nur mit einem
Ladegerdt der Serie (PARKSIDE)
X 20 V Team auf.
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¢ Laden Sie den Akku vor dem
ersten Gebrauch auf.

® Beachten Sie in jedem Falle
die jeweils giltigen Sicher-
heitshinweise sowie Bestim-
mungen und Hinweise zum
Umweltschutz.

Ladezustand des
Akkus prifen

Die Ladezustandsanzeige (3)
signalisiert den Ladezustand
des Akkus (4). Dricken Sie die
Taste zur Ladezustandsanzeige
(2) am Akku. Der Ladezustand
des Akkus wird durch Auf-
leuchten der entsprechenden
LED-Leuchte angezeigt.

3 LEDs leuchten (rot, orange

und grin): Akku geladen

2 LEDs leuchten (rot und oran-

ge): Akku teilweise geladen

1 LED leuchtet (rot): Akku

muss geladen werden

Laden Sie den Akku (4)

auf, wenn nur noch die
rote LED der Ladezustandsan-
zeige (3) leuchtet.

Akku aufladen

Lassen Sie einen erwarm-

ten Akku vor dem Laden
abkihlen. Laden Sie den Akku
(4) auf, wenn nur noch die rote
LED der Ladezustandsanzeige

(3) leuchtet.

[B Das Ladegerdt verfiigt
Uber einen Ventilator zur

Kihlung.

1.Nehmen Sie gegebenenfalls
den Akku (4) aus dem Gerdt.

2.Schieben Sie den Akku (4) in
den Ladeschacht des Ladege-
rates (5).

3.SchlieBen Sie das Ladegerdt
(5) an eine Steckdose an.

4.Nach erfolgtem Ladevorgang
trennen Sie das Ladegerat
(5) vom Netz.

5.Ziehen Sie den Akku (4) aus
dem Ladegerdt (5).

Ubersicht der LED-
Kontrollanzeigen auf dem
Ladegerdt:

Griine LED (6) leuchtet ohne
eingesetzten Akku: Ladegerdt
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betriebsbereit.
Griine LED (6) leuchtet:
Akku ist geladen.

Rote LED (7) leuchtet: Akku ladt.

Rote LED (7) blinkt: Ubertem-
peratur

Rote (7) und griine LED (6) blin-
ken: Akku defekt

Lagerung

Bewahren Sie das Gerdt an
einem trockenen und staub-
geschiitzten Ort auf, und
auBBerhalb der Reichweite von

Kindern.

Wandbefestigung
Ladegerat
(optional)

Sie konnen das Ladegerat (5)
auch an der Wand befestigen.

* Bringen Sie zwei Schrauben
im Abstand von 102 mm
mit Hilfe von Dibeln an der
Wounschposition einer Wand
an.

CHICICY

® Der Schraubenkopf kann ei-
nen Durchmesser von
7 -9 mm haben.

® Lassen Sie die Schrau-
benkspfe mit ca. 10 mm
Abstand zur Wand hervorste-
hen.

® Sie kdnnen das Ladegerdt
(5) mit den Offnungen der
Woandhalterung an die bei-
den Schrauben ansetzen und
das Ladegerat auf Anschlag
nach unten ziehen.

Achten Sie beim Boh-

ren darauf, keine
Versorgungsleitungen zu
beschddigen. Verwenden
Sie geeignete Suchgerdte,
um diese aufzuspiiren
oder nehmen Sie einen
Installationsplan zu Hilfe.
Kontakt mit Elekiroleitun-
gen kann zu elektrischem
Schlag und Feuer, Kontakt
einer Gasleitung zur Ex-
plosion fihren. Beschadi-
gung einer Wasserleitung
kann zu Sachbeschédi-
gung und elektrischem
Schlag fihren.

/1| PARKSIDE' 1"
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Reinigung

Reinigen Sie das Ladegerdt mit
einem trockenen Tuch oder mit
einem Pinsel. Verwenden Sie
kein Wasser oder metallische
Gegenstdnde.

Wartung
Das Gerdt ist wartungsfrei.

Entsorgung/
Umweltschutz

Nehmen Sie den Akku aus dem
Gerdt und fithren Sie Gerat,
Akku und Verpackung einer
umweltgerechten Wiederver-
wertung zu. Entsorgen Sie das
Verpackungsmaterial ordnungs-
gemafB.

Elektrogerdte gehdren

mmm  Nicht in den Hausmill.

Werfen Sie den Akku

nicht in den Hausmiill,
Lidon ins Feuer (Explosionsge-
fahr) oder ins Wasser. Bescha-
digte Akkus kénnen der Umwelt

12

und ihrer Gesundheit schaden,
wenn giftige Dadmpfe oder Flijs-
sigkeiten austreten.

e Defekte oder verbrauchte Ak-
kus missen gemaB Richtlinie
2006/66/EC recycelt wer-
den. Geben Sie Akku-Pack
und/oder das Gerdt iber die
angebotenen Sammeleinrich-
tungen zuriick. Uber Entsor-
gungsmdglichkeiten fir aus-
gediente Elektrowerkzeuge/
Akku-Pack informieren Sie
sich bitte bei lhrer Gemeinde-
oder Stadtverwaltung.

Richtlinie 2012/19/EU iber
Elektro- und Elektronik-Altgerd-
te: Verbraucher sind gesetzlich
dazu verpflichtet, Elektro- und
Elektronikgerdte am Ende ihrer
Lebensdauer einer umweltge-
rechten Wiederverwertung
zuzufihren. Auf diese Weise
wird eine umwelt- und ressour-
censchonende Verwertung
sichergestellt.

Je nach Umsetzung in nationa-
les Recht kénnen Sie folgende
Méglichkeiten haben:
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e an einer Verkaufsstelle zu-
rickgeben,

® an einer offiziellen Sammel-
stelle abgeben,

¢ an den Hersteller/Inverkehr-
bringer zuriicksenden.

Nicht betroffen sind den Altge-

raten beigefiigte Zubehorteile

und Hilfsmittel ohne Elektrobe-

standteile.

Zusdtzliche Entsorgungshin-
fir Deutschland: Das

Gerdt ist bei eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffthofen
oder Entsorgungsbetrieben
abzugeben. Zudem sind Ver-
treiber von Elekiro- und Elektro-
nikgerdten sowie Vertreiber von
Lebensmitteln zur Ricknahme
verpflichtet. LIDL bietet lhnen
Rickgabeméglichkeiten direkt
in den Filialen und Mérkten an.
Rickgabe und Entsorgung sind
fir Sie kostenfrei.

Beim Kauf eines Neugerdtes
haben Sie das Recht, ein ent-
sprechendes Altgerdt unentgelt-
lich zurickzugeben.

Zusatzlich haben Sie die Még-
lichkeit, unabhéngig vom Kauf

CHICICY

eines Neugerdtes, unentgeltlich
(bis zu drei) Altgerate abzuge-
ben, die in keiner Abmessung
gréBer als 25 cm sind.

Garantie

Sehr geehrte Kundin,

sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét

3 Jahre Garantie ab Kaufdatum.
Im Falle von Mangeln dieses
Produkts stehen lhnen gegen
den Verkdufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden
durch unsere im Folgenden dar-
gestellte Garantie nicht
eingeschrankt.

Garantiebedingungen
Die Garantiefrist beginnt mit
dem Kaufdatum. Bitte bewah-
ren Sie den Original Kassen-
bon gut auf. Diese Unterlage
wird als Nachweis fiir den Kauf
benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren
ab dem Kaufdatum dieses
Produkts ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird

/1| PARKSIDE' 13
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das Produkt von uns — nach un-
serer Wahl - fiir Sie kostenlos
repariert oder ersetzt. Diese
Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Drei-Jahres-
Frist das defekte Gerdt und
der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er
aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer
Garantie gedeckt ist, erhalten
Sie das reparierte oder ein
neues Produkt zurick.

Mit Reparatur oder Austausch

des Produkts beginnt kein neuer

Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzli-
che Méangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch
die Gewdhrleistung nicht
verlangert. Dies gilt auch fir
ersetzte und reparierte Teile.
Eventuell schon beim Kauf

vorhandene Schaden und Man-

gel missen sofort nach dem
Auspacken gemeldet werden.
Nach Ablauf der Garantiezeit

anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdat wurde nach stren-
gen Qualitatsrichtlinien sorgfal-
tig produziert und vor Anliefe-
rung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir
Material- oder Fabrikationsfeh-
ler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Produktteile, die
normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als Verschleif3-
teile angesehen werden kén-
nen oder fir Beschadigungen
an zerbrechlichen Teilen.
Diese Garantie verfdllt, wenn
das Produkt beschadigt, nicht
sachgemdf benutzt oder

nicht gewartet wurde. Fir

eine sachgemdafBe Benutzung
des Produkts sind alle in der
Betriebsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhal-
ten. Verwendungszwecke und
Handlungen, von denen in der
Betriebsanleitung abgeraten
oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden.
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Das Produkt ist lediglich fir
den privaten und nicht fir

den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher
und unsachgeméfer Behand-
lung, Gewaltanwendung und
bei Eingriffen, die nicht von un-
serer autorisierten Service-Nie-
derlassung vorgenommen wur-
den, erlischt die Garantie.

Abwicklung im

Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung

lhres Anliegens zu gewdhrleis-

ten, folgen Sie bitte den folgen-

den Hinweisen:

* Bitte halten Sie fur alle An-
fragen den Kassenbon und
die Identifikationsnummer

(IAN 497649 _2204) als

Nachweis fir den Kauf bereit.

e Die Artikelnummer entneh-
men Sie bitte dem Typen-
schild, einer Gravur, auf dem
Titelblatt Ihrer Anleitung (un-
ten links) oder als Aufkleber

auf der Rick- oder Unterseite.

e Sollten Funktionsfehler oder
sonstige Mdngel auftreten,
kontaktieren Sie zundchst

/11| PARKSIDE'
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die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail. Sie erhalten
dann weitere Informationen
Uber die Abwicklung lhrer
Reklamation.

Ein als defekt erfasstes Pro-
dukt kdnnen Sie, nach Rick-
sprache mit unserem Kun-
denservice, unter Beifigung
des Kaufbelegs (Kassenbons)
und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er
aufgetreten ist, fir Sie portof-
rei an die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift bersenden.
Um Annahmeprobleme und
Zusatzkosten zu vermeiden,
benutzen Sie unbedingt

nur die Adresse, die lhnen
mitgeteilt wird. Stellen Sie si-
cher, dass der Versand nicht
unfrei, per Sperrgut, Express
oder sonstiger Sonderfracht
erfolgt. Senden Sie das Ge-
rét bitte inkl. aller beim Kauf
mitgelieferten Zubehdrteile
ein und sorgen Sie fir eine
ausreichend sichere Trans-
portverpackung.

15
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Reparatur-Service

Sie kénnen Reparaturen, die
nicht der Garantie unterlie-
gen, gegen Berechnung von
unserer Service-Niederlassung
durchfihren lassen. Sie erstellt

lhnen gerne einen Kostenvoran-

schlag. Wir kénnen nur Geréte
bearbeiten, die ausreichend
verpackt und frankiert einge-
sandt wurden.

Achtung: Bitte senden Sie

lhr Gerét gereinigt und mit
Hinweis auf den Defekt an
unsere Service-Niederlassung.
Nicht angenommen werden
unfrei - per Sperrgut, Express
oder mit sonstiger Sonder-
fracht - eingeschickte Gerdte.
Die Entsorgung lhrer defekten,
eingesendeten Gerdte fihren
wir kostenlos durch.

Service-Center

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111
E-Mail: grizzly@lidl.de
IAN 497649 2204

Service Osterreich
Tel.: 0800 44 77 44

E-Mail: grizzly@lidl.at
IAN 497649 2204

(R Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: grizzly@lidl.ch
IAN 497649 2204

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die
folgende Anschrift keine Servi-
ceanschrift ist.

Kontaktieren Sie zundchst das
oben genannte Service-Center.

Grizzly Tools

GmbH & Co. KG,
Stockstadter Straf3e 20,
DE-63762 GroBostheim
www.grizzlytools.de
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Ersatzteile/Zubehor

Ersatzteile und Zubehor erhalten Sie unter
www.grizzlytools.shop

Sollten Sie Probleme mit dem Bestellvorgang haben, verwenden
Sie bitte das Kontaktformular. Bei weiteren Fragen wenden Sie
sich an das ,Service-Center” (siche Seite 16).

Ladegerat PLG 20 C3, EU ..ooviiiiiiiiiiee 80001355
PLG20 C3, UK ... 80001356
Akku PAP 20 B1, 2,0 Ah..ooviiiiiiiiiiicin 80001156
PAP 20 B3, 4,0 Ah..ccvveiiiiiiiiiin 80001157

/11| PARKSIDE'
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@® Original-EG-
Konformitétserklérung

Hiermit bestatigen wir, dass das
Akku-Ladegerdt, Baureihe PLG 20 C3
Seriennummer 000001 - 235000

folgenden einschlagigen EU-Richtlinien in ihrer jeweils giltigen
Fassung entspricht:

2014/30/EU » 2014/35/EU
2011/65/EU* & (EU) 2015/863

Um die Ubereinstimmung zu gewdhrleisten, wurden folgende
harmonisierte Normen sowie nationale Normen und Bestimmun-
gen angewendet:

EN 60355-1:2012/A2:2019  EN 60335-2-29:2004/A11:2018
EN 62233:2008 * EN IEC 63000:2018
EN 55014-1:2017/A11:2020 * EN 55014-2:2015
EN IEC 61000-3-2:2019 © EN 61000-3-3:2013/A1:2019

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformi-
tatserklarung (22)* * tragt der Hersteller:

C €S o -

Stockstadter StraBBe 20 —
63762 Grofostheim %:rklj,:::;,rsnrlk
Germony, 25.10.2022 bevollméchtigter

*  Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die Vorschriften der
Richtlinie 2011/65/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom
8. Juni 2011 zur Beschréinkung der Verwendung bestimmter gefdhrlicher
Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréiten.

** Die beiden letzten Ziffern des Jahres, in dem die CE-Kennzeichnung
angebracht wurde.
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GRIZZLY TOOLS GMBH & CO. KG
Stockstédter Strafe 20

63762 GroBostheim

GERMANY

Stand der Informationen: 09/2022
Ident.-No.: 80002410092022AT

IAN 497649_2204

A

FSC

www/fsc.org
MIX
Papler aus ver-

antwortungsvollen
Quellen

FSC® C171458




